Song 58.@‘741 r\qmiﬁq COME, O CHRIST!
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Sho, peb sho! Yeshu Mashika peb sho (x2)
Come, O Come, Jesus Messiah, Please come!
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Nyima sharwa dra, Kong peb yong
To gyab-ba dra, Kong peb yong
Siji chembo seng-gi, Kong peb yong



Song 58 (cont)
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Kong peb yong du, Sagu gyab

Kong peb yong du, Kangru gyab

Yeshu choluba tsangma shu na

) RN AGRGTRAET |
Sho, peb sho, Yeshu Mashika peb sho (x2)



Come, O Come, Jesus Messiah,
Please come!

Like the morning dawns, He will come
Like lightning strikes, He will come
Great and glorious Lion, He will come
When Jesus comes, earth will quake.
When Jesus comes,

Mountains will shake.

All you people of Jesus, cry out .....

Come, O Come, Jesus Messiah,
Please come!



